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From the moment human beings perceive themselves within the vastness of existence and 

reflect upon their relationship with both existence and that which transcends it, they 

become restless in their search for meaning. This state can be termed "anxiety of meaning." 

In this condition, without experiencing a spiritual shock or feeling the absence of a 

meaningful anchor, individuals pursue the discovery of meaning. This restlessness for 

meaning can be found in the thoughts of Muslim mystics, and through this perspective, one 

can properly interpret the meaning of existence in their worldview. This research examines 

Attar's complete works from this perspective, identifying the restlessness for meaning 

present in his thought. By clarifying the conceptual dimensions of meaning (truth, essence, 

content, narrative/event, and reason) in his works, this study demonstrates that only "truth" 

is connected to the concept of anxiety of meaning. Finding the hidden truth in existence is 

the only thing that both gives purpose to existence and life and imbues it with value. 

Consequently, truth is something to be discovered, not constructed. This clarifies 

humanity's role: through belief in the anxiety of meaning, finding truth becomes both 

necessary and essential. Attar considers truth an indefinable concept, and to make its 

nature, value, and function tangible, he employs imagery. He believes that anyone who 

comprehends truth becomes part of it and thus loses the ability to articulate it. From his 

perspective, truth is a graded concept (mushakkik), and only through great effort can one 

comprehend portions of it. It should be noted that no previous research has addressed 

Attar's works using this approach. The research methodology is library-based and employs 

content analysis. 
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Extended Abstract 

Introduction 

The question of meaning has been a persistent concern throughout human intellectual history. In 

contemporary philosophical discourse, this manifests primarily in discussions about the meaning of 

life, with analytical philosophers typically framing meaning in terms of purpose, value, and function. 

However, a crucial dimension often overlooked is what might be termed the "anxiety of meaning" – a 

fundamental restlessness that drives humans to seek meaning independent of existential crises or 

spiritual vacuums. 

This study examines this concept of "anxiety of meaning" in the works of Farid al-Din Attar 

Neishabouri (c. 1145-1221), one of the most influential Persian Sufi poets and mystic philosophers. 

Unlike the "anxiety of meaninglessness" described by Paul Tillich, which emerges from the loss of an 

ultimate concern, the "anxiety of meaning" represents an inherent human drive to discover meaning 

from the moment one becomes conscious of one's existence and relationship to the universe. 

The research addresses five primary questions: (1) What concepts are denoted by the term "meaning" 

(ma'na) in Attar's works? (2) Which of these concepts can appropriately substitute for "meaning" in 

the phrase "meaning of life"? (3) Does Attar consider meaning necessary or essential? (4) According 

to Attar, is meaning discovered or constructed? (5) What characteristics does Attar attribute to 

meaning? 

This investigation employs a methodical content analysis of Attar's complete works, including Mantiq 

al-Tayr (Conference of the Birds), Mosibat-Nameh (Book of Affliction), Asrar-Nameh (Book of 

Secrets), Elahi-Nameh (Divine Book), Tadhkirat al-Awliya (Memoirs of the Saints), and his collected 

poetry (Divan). Through careful textual examination, the study identifies patterns in Attar's treatment 

of meaning and develops a comprehensive framework for understanding his approach to meaning as a 

foundational aspect of human existence. 

Research Findings 

The analysis reveals that Attar uses the term "ma'na" (meaning) in six distinct contexts: (1) 

truth/reality (haqiqat), (2) inner essence/depth (batin), (3) content/theme (mazmun), (4) issue/matter 

(qadiyya/mas'ala), (5) reason/cause (dalil), and (6) as an adverbial modifier (truly/really). Among 

these, only "truth" or "reality" (haqiqat) meaningfully substitutes for "meaning" in discussions of life's 

meaning. 

This truth-centered concept of meaning interrelates with the analytical philosophical categories of 

purpose, value, and function. In Attar's worldview, the pursuit of truth gives direction (purpose) to life; 

discovering truth makes life worthwhile (value); and striving to perceive truth gives life utility 

(function). Thus, truth forms the foundation for a comprehensive understanding of meaning. 

The study establishes that Attar considers the search for meaning both necessary and essential – not 

merely a response to suffering or an awareness of mortality, but a fundamental aspect of human 

existence. Unlike philosophical traditions that view meaning-seeking as triggered by existential crises, 
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Attar positions the anxiety of meaning as primary and initiatory. As he writes in his Divan: "My soul, 

since its eyes opened to the truth, has chosen restlessness day and night; discussing much and 

sweeping up many meanings, not resting for a moment nor sleeping for an hour." 

A significant finding concerns whether meaning is discovered or constructed. In the traditional 

worldview represented by Attar, meaning is something to be discovered – a reality embedded in 

creation awaiting human perception. This contrasts sharply with many contemporary philosophical 

positions that frame meaning as something humans construct or project onto a meaningless universe. 

Attar's perspective aligns with the Sufi tradition, grounded in the hadith qudsi: "I was a hidden treasure 

and I loved to be known, so I created the world that I might be known." Thus, ultimate meaning 

(God/Truth) exists independently of human consciousness and must be discovered through spiritual 

effort. 

The analysis demonstrates three key characteristics of meaning in Attar's work: (1) it is ineffable – 

those who truly comprehend it become part of it and lose the ability to articulate it; (2) it begins with 

self-knowledge – the path to truth starts with understanding oneself; and (3) it is graded (mushakkik) – 

people can attain different levels of meaning according to their capacity and effort. 

Given the difficulty of defining such an ineffable concept, Attar employs powerful imagery to convey 

its nature, value, and function. These images include the sea (representing depth and mystery), the 

Simorgh (representing elusiveness and the paradox of self-discovery), pearls (representing value), 

light (representing illumination), wine (representing transcendence), salt-marsh (representing 

purification), and fruit (representing fulfillment). 

Conclusion 

This research demonstrates that Attar's conception of meaning centers on the discovery of truth as an 

inherent human drive, what this study terms the "anxiety of meaning." Unlike contemporary existential 

frameworks that often position the search for meaning as a response to crisis or meaninglessness, Attar 

presents it as a primary human condition – not a reaction but an action, not a response but an initiative. 

For Attar, meaning is not constructed but discovered; it exists objectively in the universe awaiting 

human apprehension. However, this truth is paradoxical – those who truly grasp it become part of it 

and lose the ability to define it. This ineffability explains why Attar relies heavily on imagery rather 

than definition to convey the nature of meaning. 

The significance of this study lies in its identification of an alternative framework for understanding 

humanity's relationship to meaning – one that positions the quest for meaning as fundamental rather 

than derivative. This "anxiety of meaning" represents a positive restlessness inherent in human 

consciousness, driving spiritual and intellectual development. 

This research contributes to both Attar scholarship and contemporary philosophical discussions about 

meaning by highlighting a perspective that challenges modern assumptions about the construction of 

meaning while offering a rich historical alternative rooted in Sufi mystical tradition. By recovering 

this perspective, we gain insight into how traditional wisdom might inform contemporary questions 

about meaning, purpose, and human flourishing. 
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 عطار نيشابوري و مسألة اضطراب معنا

 1سیّد حامد موسوی جروکانی
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 چکیده  اطلاعات مقاله 
 مقاله پژوهشی نوع مقاله:

 

 

 07/1403/ 06 :افتیدر خیتار

 09/09/1403: رشیپذ خیتار

 31/04/1404: انتشار خیتار

 

 

  ها:واژه کلید

 اضطراب معنا، حقیقت،

 . معناي زندگی، عطار نیشابوري

پهنة هستی درك می در  را  كه خود  لحظه  آن  از   كند،می  تأمل  آن  ماوراي  و  هستی  با  خود  رابطة  در  و   نمایدآدمی 
 روحی   ايتكانه  به  آنكه  بی  حالت،  این  در  او.  نهاد  نام  معنا«  »اضطراب  توانمی  را  حالتی  چنین.  شودمی  معنا  قراربی

  در   را  معنا  براي  تابی بی  این.  رودمی  معنا   كشف  پی  در  شود،  دچار  معنوي  گاهیگره  فقدان  احساس  به  یا  و  شود  گرفتار
  این.  یافت  دست  آنان   آراي  در  هستی  معناي  درست  تبیین  به  رهگذر  این  از  و  یافت  مسلمان  عارفان  آراي  میان

. در دارد  وجود  وي  اندیشة  در  معنا  براي  قراري  بی.  است  نموده  بررسی  منظر  همین  از  را  عطار  آثار  مجموعه  پژوهش،
  تنها   كه  گرددماجرا و دلیل( در آثار وي، بیان می/ ه یباطن، مضمون، قض  قت،یاین راستا ضمن ایضاح مفهومی معنا )حق 

 و   هستی  هم  كه  است   چیزي  تنها  هستی،  در  شده  پنهان  حقیقتِ  یافتن.  دارد  پیوند  معنا  اضطراب  مقولة  با  »حقیقت«
 آنگاه .  ساختنی  نه  است،  یافتنی  اينتیجه، حقیقت، مقوله  در.  بخشدمی  ارزش  آن  به  هم  و  كندمی  هدفمند  را  زندگی
. نمایدمی  ضروري  و  لازم  امري  حقیقت،  یافتن  معنا،  اضطراب  به  باور  رهگذر  از .  گرددمی  مشخص  نیز  آدمی  كاركرد
( image)  تصویر  از  آن،  كاركرد  و  ارزش  ماهیت،  كردن  ملموس   براي  دانسته،  ناپذیر  تعریف  ايمقوله  را  حقیقت  عطار،

  نخواهد   را  آن  تبیین  توان  شد،  خواهد  آن  از  بخشی  چون  كند،  درك  را  حقیقت  كس  هر  است  معتقد  او.  گیردمدد می
 لازم .  نمود  درك  را  آن   از  هاییبخش  توانمی  تنها  فراون  كوشش  با  و  است  مشكك  مفهومی  حقیقت،  او  نگاه  از.  داشت

  اساس  بر   و  اينگردید. روش پژوهش نیز كتابخانه  افتی  عطار  آثار  خصوص  در   پژوهشی  رویكرد،  این  با  است  ذكر  به
 . محتواست تحلیل

 . 295-311(، 2)  16،  نامه عرفانپژوهش. عطار نیشابوري و مسألة اضطراب معنا(. 1404) سیّد حامد، موسوي جروكانی: استناد

                 DOI: http//doi.org/10.22034/16.2.13 
  

 نویسندگان.  ©                                                                        .انجمن علمی عرفان اسلامی ایرانشر: نا
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 مقدمه . 1

معنادرمانی (semantics) معناشناسی  چون  هاییمقوله   طرف  به   آدمی  ذهن  شود، وقتی بحث »معنا« مطرح می  logo) و 

therapy) می . كنندمی  تولید  معنادار  ساختارهاي  یا  هانشانه   كه  معنایی  معناست؛  معناشناسی،   اصلی  موضوع.  گرددمنصرف 

  چون   مسائلی  نیز  معنادرمانی  اصلی  موضوع(.  118:  1382  معین، )  گرددمی  بررسی  نیز  معنا  تولید  شرایط  بررسی  این،   بر  علاوه 

  معنایی   بی  با  آمدن  كنار  و  معنایابی  دیگران،   و  خود   مقابل  در  پذیريمسؤلیت   و   آزادي  زندگی،   و   مرگ  وجودي،   خلاء  رنج،   معناي

 .(74: 1392 همكاران،  و حمیدزاده ) است

است. مید مطرح  معنا«  »اضطراب  مسألة  پژوهش  این    تیلیش  پل  معنایی«   بی  »اضطراب   دیگر  سوي  را   مقوله  این   توانر 

  معنابخش   كه  است  معنی  یك  فقدان   دربارة   تشویش  و  غایی  مسألة  یك  دادن  دست   از  اضطراب  معنایی،   بی  »اضطراب.  دانست

  از   با  معنایی،   بی  اضطراب(.  84:  1387  تیلیش، )  نماید« می  رخ  معنوي  گاهیگره   دادن  دست  از  با  اضطراب  این.  است  معانی  همة

  آدمی   كه  لحظه  آن   از  معنا  اضطراب  اما.  افتدمی  تلاطم  به  آدمی  آن،  از  پس  و  نمایدمی  رخ  معنوي  گاهیگره   فقدان  یا  رفتن  دست

 معنا   تاب  بی  و  قرار  بی  كند، یم  تأمل  هستی  ماوراي  و  هستی  با   خود  رابطة  خصوص  در  و  نمایدمی  درك  هستی  پهنة  در  را  خود

 او (  پسامرگ)   پسین  هستی  زمینة  و  اوست(  پیشاتولد)  پیشین  هستی  تداوم  هستی،   این  كه  است  دریافته   سو،   این  در  آدمی.  شودمی

 كه   است  باور  براین  نگارنده .  معناست  كشف  پی  در  شود،   گرفتار  روحی  ايتكانه  به  آنكه  بی  انسان  سو،   این  در.  سازد می  فراهم  را

  درك   آنان  آراي  در  را  زندگی/هستی  معناي  توانمی  كه  است  مسأله  این  رهگذر  از  و  معناست  اضطراب  بر  مبتنی  عارفان،   نوع  نگاه 

 . نمود

 تري دارد؛ در نتیجه شناخت و تحدید معناي چیزي، به فهم آن كمك شایسته   يمتعدد  میمفاه  ، يكلمة معنا به لحاظ كاربرد

 :شد خواهد مشخص نیز فارسی زبان در معنا كلمة كاربردهاي زیر،  جملات در دقت با. كرد خواهد

 .جنگ است يرفتار به معنا نی( االف

 .است ریهمش ي( برادر به معناب

 .دارد حیترج ز، یآمصلح يهاوه یمعناست كه ش نیبه ا يگاند  تی( موفقپ

 ست؟یچ يشاد نیا ي( معنات

 ست؟یچ یصندل/زیم نیا ي( معناث

 داشته باشد؟  تواندیم ییمقطع چه معنا نی( فلان كار در اج

ـ   2)الف(    یخارج  یـ معلول  یرابطة علّ  ان یـ ب  1:  1واژة معنا متصوَّر است  يشش مفهوم برا  گفته، ش یپ  يِهااساس جمله   بر

(.  53ـ58:  1390  ات، یـ ارزش )ج( )ب  6ـ كاركرد )ث(    5ـ هدف )ت(    4ـ درس عبرت )پ(    3)ب(    ی و كلام  یزبان  يهاكاربرد   انیب

مطرح   یو عبرت زندگ  یو قاموسیِ زندگ  یواژگان  يمعنا  ، یمعانیی چون رابطة علّت و معلولیِ زندگ  ، یزندگ  يهنگام پرسش از معنا

هر  ست، ین چنانچه  ا  كیو  معنا    نیگزیجا  ها، ن یاز  ساختارواژة  با  و   معنا، یب  يشود،  كاركرد  مفهوم هدف،  اگر سه  امّا  مواجهیم. 

زندگی چیست؟ كاركرد زندگی چیست؟ و ارزش زندگی   هدفپرسش معناي زندگی، به سه پرسشِ    رد، یمعنا قرار گ  يارزش، به جا

 .یابدچیست؟ تفصیل می
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از رهیافت به هندسة فكري عطار نیشابوري در خصوص مقولة معناي زندگی، باید با اتكا به آثار وي، به پنج پرسش در   پیش 30

 :آیندمی شمار به حاضر پژوهش مسائل ها، حوزة اضطراب معنا پاسخ گفت. این پرسش 

  دارد؟ یمیـ واژة معنا در آثار عطار چه مفاه1

 رد؟ ی قرار گ یزندگ يمعنا بیواژة معنا در ترك يبه جا تواندیمعنا در آثار وي م میاز مفاه كی ـ كدام2

 ضروري؟ ایمعنا از نظر وي امري لازم است  ایـ آ 3

 كشف؟  ایـ معنا از نظر او از مقولة جعل است  4

 ست؟یمعنا از نظر عطّار چ يهای ژگیـ و 5

 پژوهشپيشينه . 2

  زندگی   معناي  و  عطار  كتاب  جمله  از  است؛  گرفته   صورت  هاییدر خصوص بررسی معناي زندگی در آثار عطّار نیشابوري، پژوهش 
انسان   پاسخگویی  پی  در   اثر  این  در   نویسندگان.  مسجدي  حسین  و  جروكانی  موسوي   حامد  سید  نوشته (  1402)  هایی به دغدغة 

 دهد یاثر نشان م  نیهستند. ا  یزندگ  يبرا  ییساختن معنا   ای  افتنی  پی  در  و  كنندیم  ستیز  يهستند كه در جهان پُر تلاطم امروز
آدم به خصلت  یكه  آگاه  شی خو  يوجود  تیّظرف  ، یهست  هايبسته  وجود  یو  ارزش  شا  ياز  از    كیكدام    نشیگز  ستةیخود، 

به   دنیو رس  یفرصت زندگ  ازاستفاده    ، یزندگ  ستنیز  ، یاعتراض به زندگ  ، يوجود  یو سرگشتگ  یپنجگانة سرگردان  يكردهایرو
. پژوهش دیگر، مقالة معناي زندگی در مصیبت ستیچ  اشیزندگ  يمعنا  ك، ی جاودان خواهد بود و در صورت انتخاب هر    اتیح

( است. 14، ش1395نامه عطار نیشابوري نوشتة سید حامد موسوي جروكانی و همكاران )مجله مطالعات عرفانی دانشگاه الزهراء،  
 دهندمی  نشان  ثانیا  است؛  بوده   عطار  فكري  هاي دغدغه   جزء  زندگی،   معناي  به  توجه  اولا   كه  كننداثر بیان می   ایننویسندگان در  

 معناي   مقایسه  عنوان  با  دیگري  مقالة.  است  بوده   گرایانه  كاركرد  یا  شناسانه   غایت  شناسانه،   ارزش  زندگی،   به  نسبت  وي  داوري  كه
راضیه شهرآبادي )دهم  فرانكل  ویكتور  و  نیشابوري  عطار  نگاه   در  زندگی ب  نینوشته  ادب  یالملل  نیكنفرانس  زبان،   ات، یمطالعات 

 این  در  حقیقت،   در.  است  شده   توجه  دو  این  نگاه   از  معنادار  زندگی  هاي( وجود دارد كه تنها به بررسی مؤلفه1400  خ، ی فرهنگ و تار
 . است نشده  تكیه عطّار منظر از معنا  اضطراب عنصر روي اثر،  سه

 معانی »معنا« . 3

   در آثار عطّار، واژة »معنی« گاهی همراه با حرف اضافه، و گاهی بدون حرف اضافه به كار رفته است.

 همراه با حرف اضافه . 3-1

 .را استنباط نمود كه كاربرد قیدي دارد قتاَحقی و واقعاَ معنی تواندر این موارد غالباً می

 ( 231نامه، اسرار ) ست؟یك یاز ما كدام است و شق دیسع      ست؟یك یمتق  ، یداند تا، به معن كه

 (. 331( و )دیوان غزلیات، 299(، )الهی نامه، 454و  221(، )مصیبت نامه، 221)منطق الطیر،  زین

 بدون حرف اضافه . 3-2

 .لیـ دل5مسأله /هیـ قض4ـ مضمون 3ـ باطن 2 قتحقی ـ1: گرفت نظر در را مفهوم پنج توانبراي كلمة معنا در این حالت، می

 حقيقت .  3-2-1

 . ردیگیواژه در مقابل »مجاز« قرار م نیاست. ا قت« یدر مجموعه آثار عطّار گاهی معنا به مفهوم »حق
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 ( 325منطق الطیر، ) چیه ست؟ی اصل. صورت چ ؟یمعن ستیچ      چ یباش و در صورت مپ یمعن مَردِ

 :زین

 (341نامه، مختار ) گفته بماندخلق نا یاهلاز نا      فیلط یكه صد هزار معن افسوس

 (.8( و )تذكره الاولیاء، 196(، )اسرارنامه، 293(، )منطق الطیر، 282(، )مصیبت نامه، 11این موارد )دیوان غزلیات،  همچنین

 باطن . 3-2-2

مفاه  نیا زنجیره كلام،  در  دیگر  كلمات  به  توجه  با  معنا  واژة  از  نقطة   ابدییم   يمتعدد  میتلقی  »درون«  و  مفهوم »عمق«  كه 
 یی هاگاه واژة معنا در كنار واژه است. هر   ل« »تأوی   ردیفش، هاست. یكی معانی كلمه باطن با توجه به كلمات هم مشترك همة آن 

نمونه: »به سورت    ي. براكندیم  دایپ  لیبه مقولة تأو  كینزد  یآن در ارتباط باشد، مفهوم  فهمبا قرآن و    یكه به نوع  ردی قرار گ
آن بگفت، در دل او كار   ی. چون استاد، معندیپرس  تیآ  ی... از استاد در معن«  كی و لوالد  یأن اشكر ل» كه    تیآ  نی . بددیلقمان رس

  انی... واسطه و علل و اسباب از م  « شاءیبرحمته من    ختصی » كه    تیآ   نیا  ی : »و گفت: در معنزی(. ن161  اء، یالأول كرد« )تذكره 
 :زی(. ن17برداشته است« )همان: 

 ( 213 نامه، بتیمص)  يراز گو لم یو از ذل زی از عز          يبازگو یمعن باست، یز تیآ

 : است. به عنوان مثال ر« ی(. دیگر معنی آن، به مفهوم »سرشت/ضم214: )همان: زین

 ی را مكن صاف شی خو صورت        پوش مرقع  یصوف يا آخر

 ( 359 وان، ی)د كوش یمعن يزمان در صفا  كی       مزن، ورع مفروش يلاف تقو

 مضمون. 3-2-3

بكر و شعر قرار گرفته است. در این موارد، مقصود از معنی، مضمون شعر   ر، یگاهی واژة معنی در كنار كلماتی مثل خاطر، لفظ، ضم
است. در نمونه هاي زیر معنی با كلمه خاطر در زنجیرة كلام قرار گرفته است. به این معنا كه عطار خاطر خود را به چشمة خضر  

 : جوشدو مضامین شعري می نیتشبیه نموده كه از آن، معا

 (800همان: ) نگر كه ملك سخن را سكندرم يدعو      نگر كه چشمة خضر است خاطرم یمعن

(  دل  از  شعر  مضامین  گرفتن  نشئت)  است  گسترده   را  شعري  مضامین   و  معانی  خوان  دلم  كه  زمانی  از  گویدیا در نمونة زیر می  و
 . درخشدمی خورشید قرص  مانند عطار خاطر

 ( 397همان: ) افتمیخاطر عطّار را چون قرص خاور      گسترد  یخوان معن ا، یدر  يدلم بر رو تا

 .(379( و )الهی نامه، 450(، )مصیبت نامه، 227و  107(، )اسرارنامه، 805و  804، 605، 214، 286، 801، 758)همان:  و

 قضيه/مسئله. 3-2-4

از آن آمده،   شی كه پ  ییكه به ماجرا  بردیرا به كار م  یسپس واژة معن  كند، یم  ان یرا ب  ییكاربرد، عطّار عمدتاً نكته یا ماجرا  نیدر ا
 . اشاره دارد

 ی و صبر است راه یرا خاموش تو         ز اسرار  ییسَر مو ینشناس چو

 كار؟ نیگرد ا يچه گرد  یبه نادان          يریدل یمعن نیبا سرّ ا مكن
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 (166نامه، اسرار ) ير یگر نرّه ش يشو يچون مور كه         ی دستگاه نیبه ز افتی ینخواه 30

 (.833و  483، 325، 217(، )دیوان غزلیات، 298و  429(، )الهی نامه، 184و  120، 135، 195، 107)همان:  و

 دليل . 3-2-5

. دقت در جملات گرددیدو اراده م نیبه هم از ا كینزد ییمعنا ایو  شود، یمعنا به كاربرده م كیواژه با كلمة »علّت« به  نیغالباَ ا
 .متفاوتند گریكدیدو با   نینشان خواهد داد كه ا ریز

 .آتش است ی( آب، علّت خاموشالف

 .گناه است یشد، ب انیكه ب یلی( متهم بر اساس دلب

 .آتش است یخاموش لی ( آب دلپ

نشان م  جهینت  گونهنیا  توانیسه جمله م  نیا  سةیاز مقا الف  علَت در خصوص حوادث طب  دهدیگرفت كه جملة    ی عیواژة 
  یكه هدف، كسب معرفت و آگاه  رودیبه كار م  يدر موارد  لی واژة دل  دهدی(. جملة ب نشان م367:  1381كاربرد دارد )سروش،  

 .در جملة پ نادرست است لیواژة دل د(. بر اساس مطلب دوم، كاربر367باشد )همان: 

  دند یپرس ی. به عنوان مثال: »از بزرگخوردیاست كه در آثار عطّار به چشم م يموارد گریاز د  زین ل« یمعنا به مفهوم »دل كاربرد
 :نی(. همچن392: )همان: زی(. ن178 ا، یالاولدارد« )تذكره  یكردن چه معن  تیسرا  يگریبه د يگناه كرد، عقوبت آن از و یكیكه 

 (404 نامه، بتیمص) یشب كی ینخفتیم یاز چه معن        ی خفته جمله، تو چون كوكب خلق 

 (.444( و )الهی نامه، 797و   485(، )دیوان، 118و  107، 106: )اسرارنامه، زین

 معنا به مفهوم حقيقت . 3-3

به    توانیرا م  گفتهش یپ  یِاز معان  كیكرد كه كدام    نییتب  دیبا  شود، یپرداخته م  شابوري ین  ریاز نظر پ  یزندگ  يمعنا  لی به تحل  یوقت
ترك  يجا در  معنا  م  یزندگ  يمعنا  بیواژة  از  داد؟  حقشش   یمعان  انیقرار  قض  قت، یگانة  مضمون،  دل/هیباطن،  و    لیمسأله، 

موارد در صورت    گرید  رایاست؛ ز  قتیدارد، حق  زین  یحال، مفهوم محصّل  نیو در ع  ردگییقرار م  ختارسا  ن یآنچه در ا  قتاًیواقعاً/حق
ب  یزندگ  يمعنا  ب یترك  ، ینیجانش نتدینمایم  معنایرا  در  جستجو   یوقت  جهی.  م  یزندگ   يمعنا  يبه  عطّار  منظر   م، ی گردیاز 

باید رابطة میان حق  ست؟یچ  ياز نظر و  یزندگ  قتیحق  م یبدان  میخواهیم را كه    قتیبر همین اساس  ارزش و كاركرد  با هدف، 
 است، مشخص نمود.  یلیتحل لسوفانیمعنی از منظر ف گرید یمعان

 رابطة حقيقت با هدف، ارزش و كاركرد  . 3-3-1

 نجایدر حركت است؟ در ا  یبه چه سمت   یمعناست كه زندگ  نی به ا  ، یزندگ  ياگر معنا به مفهوم هدف باشد، آنگاه پرسش از معنا
به ذهن م  یپرسش زندگ  مییگویم  یاست كه وقت  ن یا  رسدیكه  زندگ  یهدف كس  ایاست؟    یهدف، منظور هدف خود  را    یكه 

 یمسألة هدف به شكل  رایدار است؛ زن سه پرسش فقط پرسش دوم و سوم معنا ی از ا  كند؟یم  یكه زندگ   یهدف انسان  ای  ده؟ی آفر
اخت  میمستق و  اراده  صاحب  جاندارِ  موجودِ  زندگ  وندیدرپ  اریبا  خود  و  ا  یاست  نبهره   یژگیو  نی از  با ستیمند  فلاسفه  البته   .
آن، خودِ   ادیاست كه بن   یهدف  اد، یخودبن  دفاند كه هكرده   لیتحل  گونهنیمسأله را ا  ، یو هدف خارج  ادیهدف به خودبن  يبندم یتقس

در ذهن و    یعن یبلكه در خارج او ـ    ست، ین  ءیاست كه در باطن/درون ش   یهدف  ، یعلم و اراده است، و هدف خارج  يموجود دارا
 .(210: 1391ان،بیسازندة ـ اوست )ملك ریضم
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 یدر نگرش  یعنیكردن بصرفه است؟    یزندگ  ایآ  یعنی  ست؟یچ  یزندگ  يمعنا به مفهوم ارزش باشد، آنگاه پرسش معنا  گاه هر 
آ زندگ  ایكلان  ب  یسود  برا  ییهانه یاز هز  شتری كردن  م  ياست كه  ا41:  1391ان،الفی)ملك  میپردازیآن  در  ا  زین  نجای(.   نیفهم 

ا است:  مهم  زندگ  ایآ  نكهیمسائل  ـ    زشار  یخود  زندگ  ایآ  یعنیدارد  ـ    یذات   یارزش  وس  ایاست  ارزشمند    ، ییهاارزش   لةیبه 
با پرسش    ییارویكه معنا به مفهوم كاركرد باشد، آنگاه در رو  یخدا؟ زمان  ایها چه هست: انسان  مبدأ ارزش   نكهیا  گرید  شود؟یم

  قت یحق  افتنی  يدر راستا  یاساس اگر آدم  نی ا  بر(.  213:  1391  ان،بی)ملك  می هست  ستنیز  دة ی فا  یدر واقع در پ  ، یزندگ  يمعنا
نما نوع  د، یجهد  زندگ  یبه  دست  جهت  یِبه  )هدفدار(  حق  افتهیدار  درك  با  و   نتریبزرگ   یزندگ  ، یزندگ  قتی است.  است  سود 

عطّار،   شةیدر اند   جهی. در نتشود ی ( مي)كاركرد  مندده یفا  یآدم  یزندگ  قت، یشهود حق  يبا تلاش برا  تیو در نها  گردد یارزشمند م
 دارد. ق یوث يوندی با هدف، ارزش و كاركرد پ قتیحق

 . ضرورت یا لزوم معنا 4

است كه مقولة معنا در نظر عطّار از نوع »ضرورت«   نیشود، ا  ی بررس  یزندگ  يفهم معنا  يدر راستا  دیكه با  یاز مسائل مهم  یكی
تر دو جمله دقّت شود، مسأله آشكار   نی»لزوم«؟ پیش از این، باید دانست كه میان این دو كلمه تفاوت وجود دارد. اگر در ا  ایاست  

 : گرددیم

 .يهم لازم است و هم ضرور اتیادامة ح يبرا  ژنی( اكسالف

 .رسدیبه نظر نم ياست، امّا ضرور یلازم  زیچ نی( ماشب

. اگر به مسألة ضرورت  افتدینم  یباشد، خوب است، امّا اگر نباشد، اتفاق خاص  زیمفهوم است كه اگر فلان چ  نی)ب( به ا  جملة
مقولة    دیبا  فتد،یب  یآنكه اتفاق خاص  یب  یآدم  ی عنی  ؛یاست، نه تبع  ی مقدّم  يمعناست كه معنا، امر   نیبه ا  م، یمعنا باور داشته باش

  ن یبا ا  ییاروی. در روردیشكل گ  یسپس پرسش از معنا در ذهن آدم  د، یآ  شیپ   ياحادثه  نكهینه ا  د، معنا را اصل و ضرورت بدان 
اند  یدر زندگ  ریناپذ ه یتوج  يهامعنا بودن را، به وقوع آلام و رنج  ي در جستجو  يادارند. عدّه   يمتعدد  يهاباور  مندانشه یمقوله، 
(. در 3:  1382)ولف،    دانندیتوجه به معنا م  سازنهیسرشت مرگ را زمراز  ألةمس  ز ین  ی(. برخ235:  1391ان،بی)ملك  دانندیوابسته م

عدّه   یحال ا  گرید  ياكه  آدم  نیبر  تكانه  شی پ  یباورند كه  وقوع  زندگ  ییهااز  پ  دیبا  ، ی در  )كونگ،    یدر  باشد  (. 12:  1391معنا 
ا  كتوریمانند و  ياعدّه  بر  امت  یكی  ییجوكه معنا  اندده یعق  نیفرانكل   نی(. منشأ ا162و163:  1391است )فرانكل،    یازات آدمیاز 

  شیرا پ  یزندگ   یعنیدارند؛    ده یبه لزوم آن عق  یو برخ  دانند، یمعنا را ضرورت دانسته و آن را مقدمّ م  ياتعدد آرا، آن است كه عدّه 
 .شود جادیدر آن ا  ییهاكه تكانه  یندارند تا زمان یمقوله توجه   نیو به ا برندیم

نباشند، معنا هم لازم   ایها باشند  ها و رنجدرد   ، يو  دة ی. به عقنگردیم  یو مصائب زندگ  هایسخت  يبه مقولة معنا، ورا  عطّار
 :آن باشد يو در جستجو شد یند یاوّلًا و بالذات به آن ب دیبا یاست كه آدم يز یاست و هم ضرورت دارد. معنا چ

 آرد به شست  یی ماه يز بحر تا          گرفته هر زمان  میپا خاطرم

 (447نامه،  بتیمص ) آرد به دست  ییمعن ییز جا ای         گرد جهان  كشدیمنگون بر سر 

 ،یحوادث زندگ  نكهیرا فراهم كند، نه ا  یزندگ   يوجود  يهاتكانه   نةیمعنا، زم  د یكه با  سازدینكته رهنمون م   ن یرا به ا  یآدم  او
 :نامیدمعناجویی را در ذهن و روان آدمی به حركت اندازد و این مسأله، همان است كه نگارنده از آن به اضطراب معنا تعبیر می

 ختن یر انیره بر خود نما خاك         آمدن كاریب ست؟یمردان چ كار

 در گل آمدن  يبر سر پا دست          د یبحر گشتن ناام نیا غرقة

 زند یكان از تو سر بر م يسر هر          سوختن  یتن در راه معن دام
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 در داشتن  نیرا خاك ا شتنیخو        داشتن  گریپس به هر دم كار د 30

 خاك بستر داشتن  ن، یبال خشت         گوهر داشتن  دیام یوانگه 

 (526 وان، ی د)  و خنجر داشتن غیت يبرا از        داشتن  پریو ب بالیجان ب مرغ

 :معناست يبرا يقرار یانسان، همان اضطراب و ب يوجود  يهااز اضطراب  یكیاز منظر عطّار  نیبنابرا

 كرد و روز و شب  شهی پ يقراریب        ما را تا به حق شد چشم باز  جان

 ( 108همان، ) ساعت نخفت كینفس ننشست و  كی      كه رُفت  یبس كه گفت و بس گل معن

 : بخشدیو وسعت م یرا روزاروز افزون یآدم یاست كه زندگ نیباور به ضرورت معنا، ا كاركردِ

 باد مده  عمر كه هر لحظه ز عمر بر        آورد  یدر معان يكه رو ده ی د هر

 (186نامه، مختار ) آورد  یتوانیملك به دست م صد        آورد  یشك ز كمال، زندگان یب

(.  598:  1390  الوم، ی)نقل از    كند« یرا قابل تحملّ م  زیهمه چ  دی و شا  زهایاز چ  يارینیز بر این باور بود كه »معنا بس  ونگی
زندگ  نیا  ونگینهایتِ سخنِ   اثر معناست كه م  یاست كه كسالت و ملالت  اما در  مشتاقانه و   توانیبه سبب فقدان معناست، 

 را تحمل نمود.  یكه هر رنج و سخت ردكسب ك یو چنان توان ست ی شورمندانه ز

 . كشف و جعل معنا5

وجود دارد    یآب  ابان، یب  نی: در ادیبگو  یاست. مثل آنكه كس  ییمعنا  يخود دارا  يبه خود  یاست كه زندگ  نیكشف معنا، ا/افتنی
با پ  د یبگرد  دیفقط  را  آن  نظر225:  1391  ان،بی)ملك  دیكن   دایتا  اما  آدم  ةی(.  كه  است  معتقد  معنا  و    یساختن/جعل  خالق  خود، 

كه    رندیگیافق قرار م   نیدر هم  یبخشو معنا  یابیدو واژة معنا  نی(. بنابرا25:  1392  نگهام، یاست )كات  شی خو  یزندگ  يسازندة معنا
با مسألة جعل. پیش از پرداختن به اینكه معنا از منظر عطّار نیشابوري از نوع كشف است یا    یدارد و دوّم  وندیبا مقولة كشف پ  یاوّل

ثانیا تفاوت نگاه انسان كهن و انسان معاصر نسبت به این مسأله تبیین   ؛جعل، باید اوّلا فایدة بحث در این خصوص روشن گردد
 شود. 

 فایده بحث درباره كشف و جعل معنا . 5-1

ارائه   يهاهینظر انیم كیتفك نةیزم نكهیا یكی: دیآیدر دو جا به كار م ، یزندگ يپرداختن به دو مقولة جعل و كشف در بحث معنا
معنا خصوص  در  م  یزندگ  يشده  فراهم  زندگ  نكهیا  گرید  آورد؛ یرا  كاركرد  و  ارزش  هدف،  مسألة  در ابدییم   وندی پ  زین  یبا   .

با اوّل  مسألة  عدّ  دیخصوص  آن  امور  ه گفت  دارند،  باور  معنا  كشف  به  معنا  یروحان/يمعنو  يكه  كه    دانندیم  یزندگ  يرا 
ذ  يهادگاه ید م  « ییگراعت ی»فراطب  ةینظر  لیآنان،  عقردیگی قرار  معنا  جعل  به  كه  عدّه  آن  مادّ   ده ی.  امور  را    يویدن/يدارند، 

گفت اگر معنا به    توانیمسألة دوم م  نةی. در زماست  افتهیشهرت    « ییگراعتی آنان به »طب  يهادگاه یدانسته، د  ی معنابخش زندگ
باشد كه »خدا«   یاست. باز اگر معنا، هدف  یگاه معنا، جعلآن  كند، ی م  نییتع  شی خو  یباشد كه هر »فرد« در زندگ  یمفهوم هدف

آن  نیی تع  یآدم  يبرا باشد،  باكرده  را  بدان  د یگاه معنا  به مفهوم »ارزش«  را  اگر معنا  ارزش   م، ی كشف كرد.  نوع  به  ها، معنا بسته 
است. اگر معنا به    یباشد، جعل  يمادّ  يهااست و اگر منظور ارزش  یباشد، معنا كشف  ی اله   يهامتفاوت است. اگر مقصود ارزش 

  كندیمجموعه كشف م  كیرا در    شی نقش خو  یهر كس  رایز  م؛یباشد، باز با كشف معنا مواجه   یمفهوم كاركرد هر فرد در زندگ
كنندة نقش است،   مطرح كرد كه اگر »خدا« مشخص  توانیم  زیرا ن  لیتحل  نی كاركرد، ا  نةی(. البته در زم74و75:  1390  ات، ی)ب
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باشد، معنا از مقولة »جعل« خواهد بود.   یكنندة كاركرد خود در مجموعة هست  نیی است، امّا اگر خودِ »فرد« تع  یمسألة معنا، كشف
 نه؟ ایهست  تصوّربل شق دومّ اساساً قا ایاست كه آ نی حال پرسش ا

 تفاوت جعل و كشف در جهان سنتی و معاصر . 5-2

 احصا   تواندارد. از این منظر، دو تفاوت عمده می  وندیو انسان معاصر پ  یانسان سنّت  ينگرجعل معنا با نوع جهان  ایمقولة كشف  
جهان  یسنت  نشبی  اساس  اینكه  اول   تفاوت.  نمود محور  و  تشك  ینیب»خدا«ست  »انسان«  را  معاصر  مطابق دهدیم  لیانسان   .

 یواقع  كند، یحس م  ییكاست  یگذاشته است و اگر آدم  شیشكل آن را به نما  نیو بهتر  تاس  ده یرا آفر   یاوّل، خدا هست  دگاه ید
  ثمَُّ   فُطُورٍ  مِن  تَرَى  هَلْ  البَْصَرَ  فَارْجِعِ  تَفَاوُتٍ  مِن  الرَّحْمَنِ  خَلْقِ  فِی  تَرَى  مَّا. به تعبیر قرآن »الَّذِي خَلَقَ سبَْعَ سَمَاوَاتٍ طبَِاقًا  ستین

هیچ كَرَّتَینِْ یَنقلَِبْ إِلَیْكَ الْبَصَرُ خَاسِئًا وَهُوَ حَسِیرٌ ؛ كسى كه هفت آسمان را توبرتو آفرید، در آفرینش خداوند رحمان،    صَرَالْبَ  ارْجِعِ
نمى نابسامانى  رخنهگونه  هیچ  آیا  بگردان  چشم  باز  مىبینى،  باز  اى  مانده  و  خسته  چشمت  بگردان،  چشم  دوباره  سپس  بینى؟ 

دوم، خدا    دگاه ی. در دابدیپنهان كرده، ب  یكه خود را درون هست  ییخدا  دیبا  یآدم  ، يفكر  يایجغراف  نی(. در ا4و  3/ كگردد« )ملمى
(. در 25:  1393  نگهام،ینموده است )كات  ریاز آن به »مرگ خدا« تعب  چهیكه ن  ردیگیآن را انسان م  ي و جا  رودیاز صحنه كنار م 

. زندیدرك نمود، خود به ساختن معنا دست م  ییمعنایو اگر ب  دی گشاید، لب به سخن مید  ینقص  ، یاگر آدم  ياشه یحوزة اند  نیا
جهان در  معنایابی  در خصوص  دوم  سنت  ينگرتفاوت  رس  یانسان  چون  كه  است  این  معاصر  فرآ  دنیو  معنا،  و   ي ندیبه  سخت 

را نخواهند داشت. در    یتوانش  نیچن  هاو واضح است كه همة انسان   طلبدیرا م  يری ناپذیخستگ  يفرساست، تلاش و تكاپوطاقت 
متوسطان جامعه دچار خلأ معنا   ةیاگر لا   نكهیا  یكیدو مسأله باشد:    تواندیم  یسنت   ينگردر جهان  یابیآفت معنا   ن یترعمده   جهینت

 ر یمس  نیدر ا  يمرو چه بسا باید ع  رسدیبه نظر م  ابیو دور  ابیریمعنا د  نكهیا  گرید  د؛یشی اند  دیآن با  يبرا  يدیشدند، چه تمه 
 معاصر ـ كه از مقولة جعل است ـ چه بسا قابل  ينگر. اما مقولة معنا در جهانابدیبه معنا تحقق ن  یابیصرف شود و چه بسا دست

 ی دچار ملال و آزردگ  ایساخته، آخود   يِهابه معنا/معنا  دنیاست كه انسان پس از رس  ینكته قابل بررس  نیا  یباشد، ول   یابیدست
معنا/معنا  شودینم ساختن  به  نم  گرید  يِهاو  م  نیچن  ازد؟ییدست  نظر  فرآ  رسدیبه  ا  ندیكه  در  ساختار  نیمعنا  نگرش،   ي نوع 
 داشته باشد: ینیچننیا

 

 

 

 

 

معاصر،    نشیو ب  افتی  یو خود زندگ  یمعنا را در درون جهان هست  دیباور است كه با  نیبر ا  یسنتّ  ينگرجهان  یبه طور كلّ
 .سازدیمعنا را م

 عطار؛ كشف یا جعل معنا . 5-3

أعرف؛ من   ی فأحببت أن أعرف فخلقت الخلق لك  اًیآمده كه »كنت كنزاً مخف  ی به طور كلی با اتكا به حدیثی كه در متون عرفان
( و با عنایت به اینكه از  344/ 84:  1403  ، یتا شناخته شوم« )مجلس  دمیبودم. دوست داشتم كه شناخته شوم. پس آفر   یگنج پنهان

توان گفت عارفان  -»خدا« است و آدمی در سیر صعودي خود باید به او دست یابد، می  لم عا  حقیقت   ترینمنظر عارفان، درست

آزردگیحصول ملال و دل  

 تلاش براي رسیدن به معنایی خودساخته  جایگزین كردن معنایی دیگر
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 فقط   هست، (  فراطبیعت  چیزي/خدا/حقیقت)  معنا  یعنی  اند؛دانسته مسلمان از جمله عطّار نیشابوري، مقولة معنا را از نوع كشف می 30

 .یافت را آن  تا  كوشید باید

خصوص این معنا )حقیقت( پنهان باید سه نكته را مد نظر قرار داد: یكی اینكه كسی كه در پی یافتن حقیقت است، در   در
و چنان  ندارد  را  یافت شده  این حقیقتِ  تبیینِ  توانِ  زیرا  آن حقیقت خواهد شد؛  از  نیز بخشی  آن، خود  به  یافتن  صورت دست 

  تعریف   را  شده   شهود  حقیقتِ  تا  ماندنیز جزئی از آن است. در نتیجه، مُدرِكی نمی  دخو  گویی  كه  شودمُدرِك، غرق در حقیقت می
 . نماید

 ( 171نامه، اسرار) یآنجا غرقه مانهم  یابیوگر           یمعان يایدُرّ در یابین

. در  رسدیبه خود م   شتر یاز خود بگذرد، ب  ی. هر اندازه آدمگرددیكشف حقیقت از »خود« آغاز م  ، يدوم اینكه در نگاه و  نكتة
كلمات علی )ع( نیز به این مسأله اشاره شده است: »عجبتُ لمَن یَنشُدُ ضالّتَه وقد أضَلّ نفسَه فلایَطلُبُها ؛ در شگفتم از كسی كه  

را می نمی  د، جویگمشده خود  را  آن  و  را گم كرده    این   براي  تمثیلی  تواندمی  نیز  الطیر  منطق (.  غررالحكم )   جوید« اما خویشتن 
 .باشد مطلب

 ( 124همان: )   بودن شیز خود بگذشتن و با خو       بودن  شی اندش یپ ست؟یچ قتیحق

  به   تواندسوم اینكه حقیقت، مفهومی مُشكّك است. یعنی هر كس بسته به میزان كوشش، ظرفیت و توان خویش می  نكتة
را دارد، درك مراحل آن را مد نظر قرار    قتیبه حق   دنیادعاي رس  ش، ی دربارة خو  ياگر و  جهنتی  در.  یابد  دست  حقیقت  از  مراتبی

 :داده است

 ( 646 وان، ی د) یبه اطلاق یامروز محقق         ی برو كه در ره معن عطّار

 :زین

 ( 415 نامه، بتیمص) جز در پرده بر من آشكار ستین        كار چیمعنا، ه چیصورت، ه چیه

 :زین 

 ي ریبم يبار در روزگر صد  كه         د یاینیدر عبارت م يزیچ چو

 (319 وان، ی )د  چو عطار یمعن نی سرّ ا یندان        باشد آن گفتن به اشعار  یفضول

 . ایماژهاي معنا 6

آشكار شدن ماهیت و    براي  عطّار  است، (  مشكك)  ذومراتب  ايتعریف ناپذیر است، و چون مقوله  ي( امرقتیاز آنجا كه معنا )حق
خصوص ارائه    نیدر ا  يكه و  ي ری. عمده تصاوپردازدی( مImage)  يرسازیآن در قالب تصو  يها یژگیو  فیمراتب آن، به توص

تفك  دهد، یم قابل  ارزش حق   2  قت؛یحق  تیماه  شناساندنـ    1است:    كیدر سه حوزة  كاركرد    3  قت؛یـ شناساندن  ـ شناساندن 
 . قتیحق

 شناسیماهيت.  6-1

برا پ  مرغ« یو »س  ا« ی»در  ریدو تصو  قت، یحق  تیفهماندن ماه  يعطّار    ا یهمانند در  قتی. حقدهدیقرار م  ندگانیچشم جو  شیرا 
 :است آن عظمت باعث همین. دارد ايداراي عمق است و در دل خود چیزهاي عجیب و ناشناخته 

 (302 ر، یالطمنطق ) رفت باز قتی حق يایدر يسو        بحر مجاز  نیبود او در ا ياقطره 
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 :نیز

 (384دیوان، ) امكرده  لی پندار حا یكشت        م یبس عظ یمعان  يایدر هست

 :زین

 یگه نا قتیحق يایبه در پس      بداشت آن نور را چون مهر و ماه حق 

 (245 ر، یالطمنطق ) یآن نور را ظاهر ره گشادبر          رگاه یتا د جهتیدر برابر، ب

خواهد بود و رمز رسیدن به آن، داشتن ارادة از خود گذشتگی است و   ابی ریبه شدتّ د   مرغیهمانند س  قتیبر این، حق   علاوه 
 :البته خواستاران خود را می خواهد

 (110نامه، )اسرار  است یمعان مرغیعشق، س كنیول        است  یتوانگنجشك دام نا خرد، 

 شناسیارزش. 6-2

 است: دی شناسانه همانند مرواراز منظر ارزش  قتیحق

 (356 ر، یالط)منطق  يفشان و راز گوبر یدُرّ معن        ي جا بازگوآن یبود گستاخ  چون

 كاركردشناسی. 6-3

داشته باشد، آن را به نور، شراب، نمكسار و ثمر  تواندی م  يچه كاركرد  قتیكه درك/شهود حق  یپرسش درون   نیعطّار در پاسخ به ا
 تا نقش آن آشكارتر گردد.  دینمایم هیتشب

 نور ـ

 خواهد كرد:  ستیز یبه آن همواره در روشن دنیبا رس یآدم جهی . در نتدیزدایرا م هایكینور است. تار قت، یحق

 ( 2 وان، ی)د را ینور معن یابیب ، يخرقة دعو يبسوز      ییبنما يو ما را رو ییاز پرده برون آ  گر

 :زین

 او را  یز نور معن یپَر نده ور        ساز كند مرغ دلت كار روش  گر

 ( 136نامه، )مختار  قفص چه پرواز كند  نی بشكند ا چون         راز كند  نةیدُرج دل تو، خز

 شراب  ـ

 :دینمایم  نیّتع یو ب تعلّق یرا سبك، ب یبه آن، آدم یابیكه دست دهدینشان م قت، یاز حق ير ی تصو نیچن ارائة

 (468 وان، ی )د مقبل چون كنم شیمعن یاز م       خوش است يكز جرعة دُرد يمُدبر

 :زین

 كه نداد دولت عقبا دست  رمیگ        معنا مست یمرغ كه بود از م آن

 ( 190نامه، )مختار رست ایرهزن دن الیز خ آخر        و دل اندر كرم مولا بست دیپرّ
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 نمکسار  ـ

و   د، یزدایرا م   یآدم  يوجود  يهای راستها و ناعفونت   ، یابیمسأله است كه معنا  نیا  انگریب  ، يدانستن معنا به لحاظ كاركرد  نمكسار
 را تجربه كند: يبهتر یزندگ تواندیم یآدم

 (140)همان:  یبرون است از نمكسار معان         ی نفس تو اندر زندگان سگ

 بار/ثمر  ـ

 :كندی را سرشارتر م یآدم یزندگ قت، یبه حق دنیرس

 ( 119نامه، )اسرار  یهمه بار درخت اسرار معن      يصدق و اخلاص است و تقو درختش

 ي ريگجهينت. 7

 وجود  كه  دم  آن  از  آدمی  كه  است  مفهوم  این  به  نمود،   تعبیر  معنا  براي  تابی  بی  و  قراري  بی  به  آن  از  تواناضطراب معنا كه می
 او   براي  روحی  ايتكانه   آنكه  بی  باشد؛  معنا  پی  در  باید  شد،   آن  ماوراي  و  هستی  با  خود  رابطة  تحلیل  پی  در  و  نمود  درك  را  خویش

 آثار   در  مقوله  این  كردن  برجسته  و  یافتن  پژوهش،   این   مدعاي.  آید  پیش  برایش   معنوي   گاهیگره   فقدان   احساس  یا   آید  وجود  به
 بی  مقولة  با  را   او  نسبت  ابتدا  باید   عطار،   اندیشة  در  زندگی  و  هستی  معناي  بررسی  از  پیش  كه  شد   تبیین  راستا،   این   در.  بود  عطار

وم شناسی واژة معنا در آثار وي توجه شد. با احصاي صورت گرفته، معنا در  مفه   به  ابتدا  رهگذر،   این  از.  دریافت  معنا  براي  قراري
آثار وي به مفهوم حقیقت، باطن، دلیل و قضیه به كار رفته است. از میان این معانی، آنچه با مقوله اضطراب معنا درپیوند است، 

 هدف،   به  آن  از  و  كنندمعنا به مفهوم حقیقت است. پس از آن بیان شد كه آنچه فیلسوفان معناي زندگی از كلمة معنا اراده می
  تواندمی  و  است  زندگی  از  آدمی   هدف  بودن،   حقیقت  درپی/یافتن   یعنی  دارد؛  ارتباط  حقیقت  با  نمایند، می  تعبیر  كاركرد  و  ارزش

ر عطار، نظ  در  حقیقت  ماهیت.  نمایدمی  ارزشمند  را  زیستن  كه   است  مسأله  همین   و  دانست  حقیقت   یافتن  را  وي  نقش /كاركرد
  آن   از  جزئی  خود   زیرا  اند؛نداشته   را  آن  بیان  توان  اند، رسیده   آن   كُنه  به  كه  آنها  و  است  ناشدنی  توصیف  و   ناپذیر  تعریف  ايمقوله
 و   ذومراتب  ايمقوله   مقوله،   این  زیرا  اند؛داده   نشان  را  آن  مراتب  از  هاییبخش   تنها  اند، گفته   سخن  حقیقت  دربارة   كه  آنها  و  اندگشته 

  و   نمكسار  دُرّ،   سیمرغ،   دریا،   چون  تصاویري  قالب  در  را  آن  مراتب  حقیقت،   شناخت  در  آدمی  توان  عدم  دلیل  به  وي.  است  مشكك
 و  لازم  امري  او  نظر  در  معنا  اضطراب.  میدهد  نشان   را  حقیقت  كاركرد   و  ارزش   ماهیت،   میان،   این  از  و   است  نموده   سازي  عینی...  

مقولهآ  براي  حقیقت  به  رسیدن.  است  ضروري )معنا(  حقیقت  نتیجه  در  است.  و ضروري  ماهی لازم  براي  آب  همانند   اي دمی، 
 چون  آن،   به  رهیافتن  صورت  در  آدمی  كه  دارد  عظمتی  چنان  مقوله   این  و  است  شده   داده   قرار  هستی   نهاد  در  یعنی  است؛  كشفی
 .یافت نخواهد را آن تبیین و توصیف توان شد،  خواهد آن از بخشی

 ها یادداشت

 ي زیسه مفهوم است: الف( قصد چ يواژه دارا نیكه ا ردیگیم  جهی نت گونهنیا ،یس ی در زبان انگل  Mean واژة يبا اتّكا به كاربردها گلتونیا -1

 .از قصد و دلالت یب یرا داشتن ب( دلالت داشتن پ( ترك

1. Did you meant strangle him? 

 ؟يسدّ راه او شو خواستییم ایمعناست كه آ نیجمله به ا نیا

2. Those clouds mean rain. 

 .دهندیمعناست كه آن ابرها از باران خبر م نیجمله به ا نیا
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3. When The deceased asked the waiter for posion could he byany have meant poisson? 

 (.     47ـ49: 1396 گلتون،ینبود؟ )ا یتصادفاً منظورش ماه  ایدرخواست كرد به او سم بدهد، آ شخدمتیاز پ یكه متوف یهنگام یعنی

 منابع

 .یخرّمشاه نیبهاءالد ة ـ قرآن، ترجم

 .ترجمة عباس مخبر، تهران: بان ،یزندگ  ي( معنا1396) يتر  گلتون،یا ـ

 .و مذاهب انیقم: دانشگاه اد  ،یلیتحل ة در فلسف یزندگ يو معنا نی( د1390محمدرضا ) ات،یب ـ

  .( شجاعت بودن، ترجمه مراد فرهادپور، چ چهارم، تهران:انتشارات علمی و فرهنگی1378تیلیش، پل ) ـ

( »اثربخشی معنادرمانی فرانكل در استرس شغلی معلمان زن«، مجله زن و مطالعات  1392حمیدزاده، روشنك و همكاران ) ـ

  .71ـ86، صص21خانواده، شماره 

 .چ هفتم، تهران: صراط ،يدئولوژ ای از  تر( فربه 1381) میسروش، عبدالكر ـ

 یالملل نیكنفرانس ب نی( »مقایسه معناي زندگی در نگاه عطار نیشابوري و ویكتور فرانكل«، دهم1400شهرآبادي، راضیه ) ـ

 .خی فرهنگ و تار ات،یمطالعات زبان، ادب

 .یو فرهنگ یچ سوم، تهران: علم ،یتفضّل یتق  حیتصح وان،ی( د1362) نیدالدیفر ،يشابوریعطّارن ـ

 .چ سوم، تهران: زوّار ،یمحمّد استعلام حیتصح اء،یالاول( تذكره 1360ــــــــــــــــــــــــ ) ـ

 .چ سوم، تهران: سخن ،یكدكنیع یمحمدرضا شف حی ( مختارنامه، تصح1386ـــــــــــــــــــــــــ ) ـ

 .ـــــــــــــــــــــــــــــ، چ دوم، تهران: سخن ر،یالط( منطق1384ـــــــــــــــــــــــــ ) ـ

 .ـــــــــــــــــــــــــــــــ، چ چهارم، تهران: سخن نامه،ی( الاه1388ـــــــــــــــــــــــــ ) ـ

 .( اسرارنامه، ـــــــــــــــــــــــــــــــ، چ چهارم، تهران: سخن1388ـــــــــــــــــــــــــ ) ـ

 .ـــــــــــــــــــــــــــــ، چ دوم، تهران: سخن نامه، بتی( مص1386ـــــــــــــــــــــــــ ) ـ

 .تهران: كتاب پارسه   ،یعباس نیترجمة شهاب الد ،ییغا يمعنا ي( انسان در جستجو1391)  كتوریفرانكل، و ـ

 .اصل، تهران: حكمت ییایدر میو مر یزمانیعل رعباسیام ة ترجم ،یزندگ ي( معنا1393جان ) نگهام،یكات ـ

 .و مذاهب انی قم: دانشگاه اد ،يحسن قنبر  ة ترجم  ستن، ی( هنر ز 1391كونگ، هانس ) ـ

 .ـ لبنان: موسسه الوفا روتیب ه، ی، الطبعه الثان92، 84، 75، 74، 70ه.ق( بحارالأنوار، ج 1403محمدباقر ) ،یمجلس ـ

،  37( »معناشناسی روایت«، مجله پژوهشنامه علوم انسانی دانشگاه شهید بهشتی، شماره 1382معین، بابك ) ـ

   .117ـ132صص

 .( مهر ماندگار، چ سوم، تهران: نگاه معاصر1391)الف  ی مصطف ان، یملك ـ

 .چ چهارم، تهران: نگاه معاصر ،يو مهجور ی( مشتاق 1391ـــــــــــــــ )ب  ـ

( عطار و معناي زندگی، چاپ اول، اصفهان: انتشارات جهاد دانشگاهی دانشگاه  1402موسوي جروكانی و حسین مسجدي ) ـ

 .صنعتی اصفهان

( »معناي زندگی در مصیبت نامه عطار نیشابوري«، مجله مطالعات عرفانی 1395موسوي جروكانی، سید حامد و همكاران ) ـ

 .65 ـ89، صص14دانشگاه الزهراء، ش 

، صص  29و 30 ة نقد و نظر، سال هشتم، شمار ة مجل ،یعبداللّه یمحمدعل  ة ترجم «یزندگ ي( »معنا1382ولف، سوزان ) ـ

 .28ـ37
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